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EXAMINATION OCTOBER 2024 

MASTER OF ARTS (ENGLISH) (THIRD SEMESTER) 

TRANSLATION STUDIES 

[Time: As Per Schedule]  [Max. Marks: 50] 

Instructions: 

1. Fill up strictly the following details on your answer book 

a. Name of the Examination: MASTER OF ARTS (ENGLISH) 

(THIRD SEMESTER) 

b. Name of the Subject: TRANSLATION STUDIES 

c. Subject Code No: 2201130203040004 

2. Sketch neat and labelled diagram wherever necessary. 

3. Figures to the right indicate full marks of the question. 

4. All questions are compulsory. 

5. Each question carries 12.5 marks. 

6. Clearly mention the question numbers you attempt. 

Seat No: 

      

 

 

 

Student’s Signature 

 

 

Q.1  A. "James Holmes signed the birth certificate of Translation Studies to 

produce a theory to guide translation activities" - In the light of this 

statement examine the concept of translation historically.  

 

OR 

 

B. "The history of translation studies lacks systemization and proper 

methods" - Discuss. 

 

12.5 

Q.2  A. Discuss how On the art of Translation by Hugo Friedrich touches upon is 

the reality of untranslatability from one language to another in terms of 

boundaries that exist between languages.  

 

OR 

 

B. "Languages differ essentially in what they must convey and not in what 

they may convey" - In light of this statement examine Roman Jacobson 

take on translation in On Linguistic Aspect of Translation. 

 

12.5 

Q.3  A. "Susan Bassnett in Poetry and Translation argues that rarely do studies of 

poetry and translation try to discuss methodological problems from a non-

empirical position."- Discuss.  

 

OR 

12.5 
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B. Critically examine Translating Prose by Susan Bassnett with special 

reference to her examples of The Magic Mountain and Fontamara. 

 

Q.4  Translate any one of the following into English.  

 

A. હ ું  સાવ અજાણ્યો યાત્રી !  

ક્ાુંથી આવ્યો, ક્ાું હ ું  ચાલ્યો, નહીું ખબર કે ખાત્રી  

           સદી સદીના જોજન જોજન,  

           મારું  છે શ ું અહીું પ્રયોજન ?  

           પ્રશ્ન થઇને દદવસ ઊગે ન ેઢળે આુંખમાું રાદત્ર ?  

           એક જ રટણા : એક જ ઘલે , 

           કહો મને હ ું  કેમ ઉકેલ  ?  

           હ ું  તો મારી લઈ ક ુંડળી શોધી રહ ું  દવધાત્રી.  

           તરણાું ન ેસૂરજનાું દકરણ  

           બન્ને વચ્ચ ેરમે સમીરણ  

           આ રગૈમચ પર મારું  હોવ ું કેવળ શ ું એકપાત્રી ? 

 

OR 

 

B. तुम्हें क्या करना चाहिए, इसका ठीक-ठीक उत्तर तुम्ही ीं को देना िोगा, दूसरा कोई 

निी ीं दे सकता। कैसा भी हिश्वास-पात्र हित्र िो, तुम्हारे इस काि को िि अपने ऊपर 

निी ीं ले सकता। िि अनुभिी लोगोीं की बातोीं को आदर के साथ सुनें, बुद्धििानोीं की 

सलाि को कृतज्ञता पूिवक िानें, पर इस बात को हनहित सिझकर हक ििारे कािोीं 

से िो ििारी रक्षा ि ििारा पतन िोगा। ििें अपने हिचार और हनर्वय को स्वतींत्रता 

को दृढता पूिवक बनाए रखना चाहिए। हिस पुरुष की दृहि सदा नीची रिती िै, 

उसका हसर कभी ऊपर न िोगा। नीची दृहि रखने से यद्यहप रासे्त पर रिेंगे, पर इस 

बात को न देखेंगे हक यि रास्ता किााँ से िाता िै। हचत्त की स्वतींत्रता का ितलब 

चेिा को कठोरता या प्रकृहत की उग्रता निी ीं िै। अपने व्यििार िें कोिल रिो और 

अपने उदे्दश्ोीं को उच्च रखो, इस प्रकार नम्र और उच्चाशय दोनोीं बनो। अपने िन 

को कभी िरा हुआ न रखो। िो िनुष्य अपना लक्ष्य हितना िी ऊपर रखता िै 

उतना िी उसका तीर ऊपर िाता िै। 

 

12.5 

***** 


